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Dopisy, které italsky literarni védec a basnik Angelo Maria Ripellino (1923-1978) posilal , do
vlasti ceské”, a listy, které sam dostaval od Ceskych intelektuali, basniki a vytvarnikd, jsou nejen
vzacnym dokladem zajmu a znalosti, kterym se tésila ¢eska kultura v Italii; tato korespondence
je také dilezitym svédectvim o situaci, v niZ se ¢eska kultura ocitla po druhé svétové valce,

o pratelstvich, radostech a svizelich celé fady méné i vice zndmych osobnosti ceské literarn{

a umeélecké scény riiznorodého zaméreni, jako byli Karel Teige, Jindrich Chalupecky, Vladimir
Holan, Jifi Kolai a mnoho dalSich. O bohaté siti Ripellinovych vztaht a spolupracich svédci
nejenom listy z Cech, ale také z USA, kam se z Evropy zachvacené fasismem a komunismem
uchylila ¢ast intelektualli a akademické obce.

Komentovana edice ,Do vlasti ¢eské” nepredstavuje veskerou Ripellinovu korespondenci

s Cechy: zahrnuje dopisy, které se vice nebo méné nahodile zachovaly bud’ v Ripellinové
pozustalosti, nebo v jinych osobnich archivnich fondech. Soubor s podtitulem Z korespondence
Angela M. Ripellina je razen chronologicky a dovoluje sledovat vyvoj riznych vztaht a piibéht.
Lze v ném téz Cist i nékolik tematickych okruhti: dopisy, které osvétluji okolnosti vzniku prvni
knihy Angela M. Ripellina Storia della poesia ceca contemporanea (1950); vzajemnou
korespondenci s Vladimirem Holanem z let 1948-1977; trvaly Ripellindv zajem o vytvarné
uméni; jeho vztahy s ceskymi exulanty; projekt italského vydani vyboru ze spisti Karla Teiga.
Nahled do Ripellinovy korespondence dovoluje poznat pisatelovu sit znamych, spolupracovniki
a pratel, jeho zplisob prace, zajmy a zaliby; poskytuje také kli¢ k italské bohemistice vyznacujici
se tésnymi vztahy s, matefskou” bohemistikou ¢eskou: tésna spoluprace s ceskymi védci

a umélci, kterou Ripellino a po ném dalsi ital$ti badatelé vyhledavali a dale rozvijeli, je pro ni
priznacna dosud.
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